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Innflutningur burfugla/skrautfugla* til islands * '.‘ .] 'H,Sf-r

*Pessar leidbeiningar gilda um burfugla/skrautfugla sem haldnir eru sem geeludyr

Innflutningsleyfi — eftirlit vegna innflutnings - kostnadur

Saekja parf um innflutningsleyfi til Matveelastofnunar timanlega fyrir innflutning, a.m.k. med fjégurra vikna
fyrirvara. Sott er um i gegnum pjonustugatt Matveelastofnunar. Pegar umsokn hefur borist er haft samband vid
umsaekjanda til pess ad gera radstafanir vegna uttektar a heimaeinangrun. Ad lokinni uttekt er gefid ut
leyfi/forsampykki vegna innflutnings. Slikt leyfi byggir a pvi ad 6ll skilyrdi vegna innflutnings verdi uppfylit. Pegar
syni hafa verid tekin og heilbrigdisvottord gefid ut af dyraleekni i Utflutningslandi skal senda afrit til
Matvaelastofnunar ( ) til yfirferdar og sampykktar. Ekki ma senda fuglinn til landsins fyrr en
endanlegt sampykki liggur fyrir.

Innflutningsetftirlit fer fram vid komu fuglsins til landsins auk pess sem skodun fer fram a.m.k. einu sinni a
medan einangrun stendur og oftar ef pérf krefur t.d. vegna veikinda eda slysa.

Kostnadur vid innflutning

Innflytjandi ber allan kostnad af 6flun vottorda, séttvarnarradstéfunum og eftirliti p.m.t. synatékum og
rannsoknum sem Matveelastofnun telur naudsynlegar.

Matveelastofnun sendir umsaekjanda reikning vegna eftirlitsgjalds. Gjaldid er vegna utgafu leyfis og
vottordaskodunar, uttektar a einangrun, innflutningseftirlits vid komu a Keflavikurflugvelli og eftirlits / skodunar
dyrs i heimaeinangrun fyrir afléttingu einangrunar (tima- og ferdagjald skv gjaldskra Matvaelastofnunar).

Athugid ad ef vottord eru ekki rétt fragengin eda ef fylgiskjol vantar pa verdur afgreidsla innflutnings timafrekari
og hefur pad aukinn kostnad i fér med sér.

Heilbrigdiskrofur

Uppfylla skal allar heilbrigdiskréfur vegna innflutnings og halda timamoérk vegna synataka o.fl. Dyralaeknir i
utflutningslandinu skal taka syni og gefa ut heilbrigdisvottord. Sja sidu 2.

Tegundir a valista

Athugid ad fyrir tegundir sem eru a valista (i uUtrymingarhaettu) skal afla sk. CITES vottords beedi i
Utflutningslandi og 4 islandi. hefur umsjon med CITES malum.

Heimaeinangrun i 4 vikur

Burfuglum sem heimilad hefur verid ad flytja til landsins skal haldid i einangrun fyrstu fjérar vikurnar eftir
innflutning i heimaeinangrun.

e Fugli i heimaeinangrun skal haldi® i afmérkudu rymi par sem ekki er mikill umgangur.

e Ekki mega vera dnnur dyr a heimilinu medan a heimaeinangrun stendur.

e Peir sem sinna fuglum i heimaeinangrun skulu geeta fyllsta hreinleetis vi®6 uménnun fuglanna og skulu
m.a. pvo og soétthreinsa hendur eftir alla medhondlun fuglanna og urgangs peirra.

e Allan urgang skal setja i tvdfalda plastpoka og farga med sorpi.

e Komi upp veikindi eda slys hja fugli i heimaeinangrun skal tilkynna pad til Matveelastofnunar svo fljott
sem audid er. | slikum tilfellum gaeti purft ad framlengja einangrun og/eda taka syni til rannséknar. Ekki
skal fara med fuglinn a dyraleeknastofu an samrads vidé Matveelastofnun. Drepist fugl i heimaeinangrun
skal hann krufinn.

Einangrun hja verslunaradilum

Pegar um er ad raeda innflutning burfugla a vegum verslunar gilda eftirfarandi kréfur um einangrun:
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Einangrun skal vera lokad rymi par sem tiltekinn starfsmadur ber abyrgd a allri uménnun fugla og skal
hann einn hafa adgang ad einangrunaradstédunni.

Ekki ma vera samgangur milli fugla i einangrun og annarra fugla eda dyra.

Starfsmadur skal nota sérstakan hlifdéarfatnad vié storf sin i einangruninni sem ekki er notadur utan
hennar og skal geeta fyllsta hreinlaetis, m.a. skal hann atid pvo og sétthreinsa hendur sinar baedi fyrir
og ad loknum stérfum sinum i einangruninni.

Allan Urgang skal setja i tvdfalda plastpoka og farga med sorpi.

Komi upp veikindi eda slys hja fugli i einangrun skal tilkkynna pad til Matveelastofnunar svo flj6tt sem
audid er. | slikum tilfellum gaeti purft ad framlengja einangrun og/eda taka syni til rannsoknar. Ekki skal
fara med fuglinn a dyraleeknastofu an samrads vid Matvaelastofnun. Drepist fugl i einangrun skal hann
krufinn.

Oléglegur innflutningur

Burfuglar sem ekki uppfylla skilyrdi vegna innflutnings verda sendir ur landi eda aflifadir bétalaust og a kostnad
innflytjanda.

Log og reglur

Log nr. 54/1990 um innflutning dyra, reglugerd 935/2004 um innflutning gaeludyra og hundasaedis og reglugerd
201/2020 um einangrun og einangrunarstédvar fyrir geeludyr kveda a um skilyrdi vegna innflutnings og
einangrunar geeludyra.

Heilbrigdis- og upprunavottord vegna innflutnings a buarfugli

Me®d heilbrigdis- og upprunavottordi (ath! adeins eydublad sem gefid er ut af Matveelastofnun i pessum tilgangi
er tekid gilt) skal eftirfarandi stadfest af dyralaekni:

a)
b)

Upplysingar um innflytjanda (ath sa sami og hefur leyfi til innflutnings).
Upplysingar um fuglinn; tegund og audkenni fugls (6rmerki, hringur...)
Fuglinn skal ekki hafa nein einkenni smitsjukdoms.

Salmonella spp. Taka skal saursyni ur fuglinum i fyrsta lagi 3 vikum (21 degi) fyrir innflutning og
rannsaka m.t.t. salmonellu. Nidurstada skal vera neikveed.

Newcastle sjukdémur. Taka skal syni (bl6dsyni, stroksyni eda saursyni) ur fuglinum i fyrsta lagi 3
vikum (21 degi) fyrir innflutning og rannsaka m.t.t. Newcastle disease. Nidurstada skal vera neikvaed.

Fuglainfliensa (H5 / H7). Taka skal syni (blé&syni, stroksyni eda saursyni) ur fuglinum i fyrsta lagi 3
vikum (21 degi) fyrir innflutning og rannsaka m.t.t. fuglainfliensu. Nidurstada skal vera neikvaed. A
skyrslunni parf ad koma fram stofn fuglainflensuveiru sem var rannsokud (H5 og H7).

Syni og rannséknarnidurstédur

Syni skulu greind a vidurkenndum rannsdéknarstofum.
Audkenni fugls og dagsetning synatdku skal koma fram & rannséknarnidurstédum.
Rannsoknarnidurstddur skulu vera a ensku.

Vottord sent til Matvaelastofnunar til sampykkis i sidasta lagi 5 dégum fyrir innflutning

Skannad afrit undirritads heilbrigdis og upprunavottords asamt rannsoknarnidurstodum skal sent
Matveelastofnun til yfirferdar og sampykkis i sidasta lagi 5 solarhringum fyrir aaetladan komudag
fuglsins.

Gognin skulu send sem vidhengi med télvuposti til petimport@mast.is

Berist gognin sidar en 5 dogum (soélarhringum) fyrir aaetladan komudag er stofnuninni heimilt ad synja
innflutningi.
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e  Gdgn vegna innflutnings dyra eru yfirfarin a virkum dégum, & afgreiéslutima Matveelastofnunar.
o Ef ekki eru gerdar athugasemdir vid heilbrigdis- og upprunavottord, er pad stadfest af Matvaelastofnun
og tilkynning pess efnis send innflytjanda.

Innflutningsstadur og flutningsbur

o Keflavikurflugvollur er eini sampykkti innflutningsstadurinn fyrir geeludyr.

e Flutningsbur skal vera sterkbyggt og ur efni sem er audvelt ad prifa og soétthreinsa. Burid skal vera
haefilega stort og a pvi skulu vera op til ad tryggja god loftskipti og ad fuglinn sjai ut.

e Leyfilegur komutimi burfugla er & milli kl. 06:00 og 17:00 a virkum déogum. Ef koma utan pess tima er
naudsynleg parf ad 6ska sérstaklega eftir pvi (senda fyrirspurn til ) en slikt leyfi er
ekki alltaf veitt. Koma utan venjulegs vinnutima felur i sér aukinn kostnad vid innflutningsetftirlit.

e  Dyralaeknir Mast skodar fuglinn vid komu vil landsins a Keflavikurflugvelli
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